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o Consignment No.: 15209881

~ Supplier - Joma~Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 142409
Plant:
Supplier - No. :91000157 Customer - N. 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH Magna PT S.p.A. Consumption Place:

Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60346
Héfelstrale 17-19 70026 MODUGNO (BARI) -Name: Abholung
72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping 695,9040
Weight: ;
Delivery Note  Reiference Customer Quantity MENG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data
! Supplier

Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
19464984 2517054000 4.800,00 piece S C004400_MIP_2 E 550003893401
18.11.2019 2%801 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00
2 ASHSSR  TEA-520045 Ao 2004 40 - m7213 ZPED 60,00
3 TBA-520022 1 - M7472 ot 995
4 TBA-520921 459_&??0 %30 1 - M7471 2.400,00
5 TBA-5203945 40 - M7213 60,00
& TBA-520?22A . - v~ = 1 - M7472 ) o e e o ]
19464985 2510602201 2.400,00 piece 8 Cc008017_MIP_1 B 550003962601
18.11.2019 29803 KUHLWASSERSTUTZEN VST.
1 TBA-520821 1 - M7471 1.200,00
2 45FR5 4315 A% 014G 20 - M7282  CPED 60,00
3 TBA-520922 1 - M7472
4 TBA-520921 E,&d‘ﬂ@ TLE 1 - wra7y ok DS 1 485 Hp
5 4315 20 - M7282 60,00
6 TBA-520922 1 - M7472
19454986 2517603002 6.000,00 piece 8§ Cc004221_CP_3 B 550003895101
18.11.2019 29912 VERSCHLUSSKAFPE
1 TBA-520921 280280 015 1 - wrar1 A PER 6.000, 00
245?5511 TBA-520945 N  n 10 - M7213 o 150,00
3 TBA-520922 Geefe0 §¥3C 1 - 7472 ¢

- End of List -
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Sender VAT-ID-No. L - +
18-NOY-2019

JOMA POLYTED GHMBH

5 i
HOEFELSTR. »
D-72411 BODELSHAUSEN I
Indirizzo del Jungo di carico {di ritiro) Ordine di trasporto )
Callection address . Order code
. RHNM-EC-1 555303
Condizioni di trasporto/Defivery terms | Indirizzo terminale
Terminal address "
dom, fabh
Destinatario N° partita IVA - g:g?m%e Eﬂﬁrk: - DHL. FREIGHF EMBH
Consignee VAT-D-No, ] i'dogr:gam ] sdtl%anam RENNINMGEN
2al upclear -
: it [jaimis | INDUSTRIESTRASSE 26
taes paid e | P-71E272 RENNINGEN
MAGNGE PT B.P.A., PLANT MODUBND []ﬁ%g“[ﬁﬁﬂﬁm'Tela+49 J 7159 89340
[ Faxi+49 / 7159 934 376
ViR DEI CICLAMINI 4 ¢ o
I-70026 MODUGNG 1 EXW
Assicurazione complementare Numero di dossier
Additional transport Insueance | Terminal reference
Indirizzo di consegna della merca & m
Delivery address Dyes e
Riferimenti de| cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer's reference
Curmency Value for insurance
) Mol TMP- T MW-708449
. Terminal di arrivo Numero telefanico
s Destination terminal Contact tel,
BARI + 50/ 80 5315811
Marche e numeri Quantita Imballaggio | Deserizione della merce Tariffa doganale Peso Jordo in kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number | Gross weight in kg Value {with cuency)
AVISIERT E36. 0
3| PLE |AVISIERT
Peso tassabile in ki Totale peso lordo in k
EX WORKS Payahle waight in Eg Total gIrJoss welght in Eg
Din. X £mx X = G EOQ LM 0. 00 800. 0 £396. 0
Richiesta particolari / Special consignments
Istruzjoni particolari f Special instructions Allegati / Enclosures
Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT i NG ﬁn}hrﬁ-efir;a cie‘l E‘ljt;n; ::. TN
Collection at sender Delivery to consignee Ac:n:g'u}g to c:m t:anspiort dang.ages have.to I‘Je‘n%tled :tn thell'yra hbrmrdér(;PbI “ [ Stamp"and signaturé of sender ()
upon delivery of the consignment. Damages not visible externally should ba.riotifTed i i ~7 T T 9. R,
Data / Dafe Data { Date w';iﬁng to u?é responsihle%URGCON ECT teminal within 7 days 2%#%‘%&"&“’9“ Bt SLC- 7GULD 1 Judflo
T .’ | n
Orario /Time Orario / Time \ 7 1 NCV Zu1g
Firma dell'autista / Driver’s signature | Firma del destinatario Nome di chi firma In stampatelio
Consignee's signature Consignee's name in blodk letters
&+

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vinealate alle Condiziani Ganerali di trasnartn FIIRODCONNECT (vadi ratrn)



